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Sri Siddha Kufjika Stotram — Complete Sanskrit Text, English Transliteration and Verse-
by-Verse Translation

Siddha Kunjika Stotram is a sacred Tantric hymn dedicated to Bhagavati Durga and
Candi. ltis traditionally presented as a conversation between Lord Siva and Goddess
Parvati, and is associated with the Rudrayamala and Gauri Tantra traditions.
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English Transliteration

Om asya srikunjikastotramantrasya sadasiva rsih, anustup
chandabh, sritrigunatmika devata, om aim bijam, om hrim saktih,
om klim kilakam, mama sarvabhistasiddhyarthe jape viniyogah.

English Translation

For this sacred Siddha Kunjika Stotram:
. The Rishiis Lord Sadasiva.
« The metreis Anustubh.

. The presiding Goddess is Trigunatmika, the Divine Mother
who governs the three Gunas — Sattva, Rajas and Tamas.

. TheBijais Aim.
. The Saktiis Hrim.
« The Kilaka is Klim.
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Part 1 — Siva Reveals the Secret of Kunjika Stotram
Shloka 1 — The Teaching of Lord Siva

Sanskrit
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English Transliteration

Siva uvaca |

Srnu devi pravaksyami kufjikastotram uttamam |

Yena mantraprabhavena candijapah subho bhavet || 1 ||
English Translation

Lord Siva said:

O Devi, listen carefully. | shall now reveal to you the supreme
Kunjika Stotram.

Through the power of this sacred mantra, the recitation of Candi
becomes auspicious and spiritually fruitful.
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Shloka 2 — The Special Importance of Kunjika Stotram

Sanskrit

I Had ANARIE ®Idd 4 e |

7 o 1Y &= I A AR A I araHq 1R I

English Transliteration

Na kavacam nargalastotram kilakam na rahasyakam |

Na stuktam napi dhyanam ca na nyaso na cavarcanam || 2 ||
English Translation

For this special practice, separate recitation of the Kavacha,
Argala Stotra, Kilaka and Rahasya is not required.

Neither is the separate recitation of a Sukta, formal meditation,
Nyasa or elaborate worship required.

Lord Siva is explaining the independent importance of Kunjika
Stotram. The verse is not a general rejection of these traditional
practices.
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Shloka 3 — The Hidden Power of the Stotram

Sanskrit
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English Transliteration

Kunjikapathamatrena durgapathaphalam labhet |
Ati guhyataram devi devanam api durlabham || 3 ||
English Translation

O Devi, through the recitation of Kunjika Stotram alone, the
devotee receives the spiritual merit associated with the recitation
of Durga Saptashati.

This knowledge is extremely secret and sacred. Even among the
gods, it is considered difficult to obtain.
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Shloka 4 — The Secrecy of the Sacred Teaching

Sanskrit
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English Transliteration

Gopaniyam prayatnena svayonir iva parvati |

Maranam mohanam vasyam stambhanoccatanadikam |
Pathamatrena samsiddhyet kunjikastotram uttamam || 4 ||
English Translation

O Parvati, protect this sacred knowledge with great care, just as a
person protects the most private matters of life.

The text states that this supreme Kunjika Stotram is connected
with Tantric powers such as Marana (destruction), Mohana
(enchantment), Vasya (bringing under control), Stambhana
(immobilisation) and Uccatana (driving away).

Through its recitation, the text traditionally claims that such
Tantric accomplishments may be attained.

This verse describes the traditional claims of the text, not a
direction to use these practices against others.
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Part 2 — The Main Siddha Kunjika Mantra

Mantra 5 — The Navarna Mantra and the Awakening of Divine
Sakti

Sanskrit
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English Transliteration

Atha mantrah |
Om aim hrim klim camundayai vicce |

Om glaum hum klim jum sah jvalaya jvalaya jvala j
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Mantra 6 — Salutations to the Destroyer of Demons

Sanskrit
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English Transliteration

Namaste rudrartpinyai namaste madhumardini |
Namah kaitabhaharinyai namaste mahisardini || 6 ||
English Translation

Salutations to you, O Goddess, who possesses the fierce form of
Rudra.

Salutations to you, who destroyed the demon Madhu.
Salutations to you, who destroyed Kaitabha.
Salutations to you, who defeated Mahisasura.

You are the divine power that removes destructive forces and
restores Dharma.
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Mantra 7 — Awakening the Power of the Mantra

Sanskrit
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English Transliteration

Namaste Sumbhahantryai ca niSumbhasuraghatini |
Jagratam hi mahadevi japam siddham kurusva me || 7 ||
English Translation

O Mahadeuvi, salutations to you, who destroyed Sumbha and
Nisumbha.

O Divine Mother, please awaken the spiritual power of my mantra
recitation.

May my Japa become successful and spiritually fruitful through
your blessings.
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Mantra 8 — The Three Bija Powers of the Goddess
Sanskrit
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English Transliteration

Ainkari srstirtupayai hrinkari pratipalika |

Klinkari kamarupinyai bijaripe namo'stu te || 8 ||
English Translation

Salutations to the Goddess who manifests as the sacred sound
Aim and takes the form of creation.

Through Hrim, she becomes the divine power that protects and
sustains the universe.

Through Klim, she becomes the power associated with desire and
its manifestation.

O Divine Mother, you exist as the very essence of these sacred
Bija Mantras. | bow before you.
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Mantra 9 — The Power of Camunda and the Navarna Mantra

Sanskrit
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English Transliteration

Camunda candaghati ca yaikari varadayini |

Vicce cabhayada nityam namaste mantrarupini || 9 ||
English Translation

O Camunda, you are the destroyer of the demon Canda.

Through the sacred sound Yai, you are the giver of blessings and
boons.

Through Vicce, you are praised as the Goddess who grants
freedom from fear.

O Divine Mother, you are the living form of the sacred mantra
itself. | bow before you.
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Mantra 10 — The Goddess as Kalika and Vagisvari

Sanskrit
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English Transliteration

Dham dhim dham dharjateh patni vam vim vam vagadhisvari |
Kram krim kram kalika devi $am sim sum me subham kuru || 10 ||
English Translation

O Goddess, you are the divine consort of Lord Siva, who wears
matted hair.

You are Vagadhisvari, the supreme Goddess of speech and
expression.

You are also Goddess Kalika, the powerful form of the Divine
Mother.

O Devi, through your sacred Bija Mantras, please bring
auspiciousness into my life.
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Mantra 11 — The Power of Bhairavi and Bhavani
Sanskrit
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English Transliteration

Hum hum hunkarartpinyai jam jam jam jambhanadini |

Bhram bhrim bhram bhairavi bhadre bhavanyai te namo namah ||
11|

English Translation

O Goddess, you are the embodiment of the powerful sacred
sound Hum.

You possess the power of Jambhana, traditionally understood as
the power of arresting or stopping forces.

You are Bhairavi, the fierce divine power.

You are Bhadra, the auspicious Goddess, and Bhavani, the Divine
Mother.

Again and again, | bow before you.
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Mantra 12 — Awakening the Inner Fire of the Mantra

Sanskrit
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English Transliteration
Am kam cam tam tam pam yam sam vim dum aim vim ham ksam |

Dhijagram dhijagram trotaya trotaya diptam kuru kuru svaha || 12
I

English Translation
This mantra begins with a sequence of sacred Bija sounds.

The repeated expression Dhijagram is traditionally associated
with awakening, while Trotaya conveys the idea of breaking or
cutting through, and Diptam Kuru means to make something
shine or become radiant.

In devotional understanding, the practitioner is calling upon the
Goddess to awaken the power of the mantra, remove
obstructions and kindle divine radiance.

Because the opening syllables are Tantric Bijas, they should not
be given invented literal meanings.
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Mantra 13 — Parvati, Khecari and the Power of Saptashati
Sanskrit
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English Transliteration

Pam pim pum parvati puarna kham khim kham khecari tatha |
Sam sim sum saptasati devya mantrasiddhim kurusva me || 13 ||
English Translation

O Goddess Parvati, you are complete and perfect in yourself.

You are Khecari, the divine power that moves freely through the
vast expanse of space.

You are the Goddess whose glory is expressed through the sacred
Durga Saptashati.

O Divine Mother, please bless my mantra practice with spiritual
accomplishment.

Concluding Salutation
PIABI TH 79 |
Kunjikayai namo namabh |

Again and again, | bow before Goddess Kunjika.
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Mantra 14 — The Secret of Mantra Awakening
Sanskrit
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English Transliteration

Idam tu kunjikastotram mantrajagartihetave |
Abhakte naiva datavyam gopitam raksa parvati || 14 ||
English Translation

O Parvati, this Kunjika Stotram is meant for awakening the
spiritual power of the mantra.

This sacred knowledge should not be given to a person who has
no devotion or respect for the practice.

Therefore, O Parvati, carefully protect and preserve this secret
teaching.
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Mantra 15 — The Importance of Kunjika in Candi Patha

Sanskrit
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English Transliteration

Yas tu kunjikaya devi hinam saptasatim pathet |
Na tasya jayate siddhir aranye rodanamyatha || 15 ||
English Translation

O Devi, the person who recites Durga Saptashati without Kunjika
Stotram does not attain the spiritual accomplishment described
here.

Such arecitation is compared to crying in an empty forest, where
no one is present to hear.

Lord Siva uses this comparison to emphasise the special
importance of Kunjika Stotram in this tradition.
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Traditional Closing
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English Transliteration

Iti Srirudrayamale gauritantre Sivaparvatisamvade kufjikastotram

English Translation

Thus concludes Kunjika Stotram, traditionally attributed to the
Gaur Tantra within the Rudrayamala tradition, presented as a
sacred conversation between Lord Siva and Goddess Parvati.
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